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The reproduction of the terms and definitions contained in this International Standard is permitted in teaching manuals, instruction
booklets, technical publications and journals for strictly educational or implementation purposes. The conditions for such reproduction are:
that no modifications are made to the terms and definitions; that such reproduction is not permitted for dictionaries or similar publications
offered for sale; and that this International Standard is referenced as the source document.

With the sole exceptions noted above, no other part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission in writing from either 1ISO at the address below or
ISO's member body in the country of the requester.

La reproduction des termes et des définitions contenus dans la présente Norme internationale est autorisée dans les manuels
d'enseignement, les modes d'emploi, les publications et revues techniques destinés exclusivement a l'enseignement ou a la mise en
application. Les conditions d'une telle reproduction sont les suivantes: aucune modification n'est apportée aux termes et définitions; la
reproduction n'est pas autorisée dans des dictionnaires ou publications similaires destinés a la vente; la présente Norme internationale
est citée comme document source.

A la seule exception mentionnée ci-dessus, aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utilisée sous quelque forme que
ce soit et par aucun procédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les microfiims, sans l'accord écrit de ISO a
I'adresse ci-aprés ou du comité membre de I'lSO dans le pays du demandeur.

BocnpoussefeHne TEPMUMHOB M OMpeAeneHnii, cogepxalmnxcs B Hactoswem MexayHapodHOM cTaHfdapTe, paspellaetcsl B y4ebHbIX
nocobusix, pyKOBOACTBAX MO 3KChnyaTaumu, Nybrnmkaumsx u XypHanax TEXHUYECKOro XxapakTepa, npeaHa3Ha4YeHHbIX UCKIMYUTENBHO AN
obyyeHuss Unn Ona npakTUYeckoro McrnonHeHusi. MogobHoe BoOCMpou3BedeHUe OOMMKHO OCYLLECTBISATLCA Ha Criedylowmnx YCrnoBusiX:
TEPMUHBLI U ONPEeAEneHns He [OMKHbI NMOABEPraTbCs HUKAKUM WU3MEHEHUsIM; BOCMPOU3BEAEHWE 3anpelLaeTcs B CroBapsix U Apyrux
CXOAHbIX U3OaHUSIX, NpeaHasHaYeHHbIX AN NpodaXuW; HacTosAwmin  MexayHapoaHblii  cTaHa4apT  AOMKEH LMTUPOBAaTbCs  Kak
NepBONCTOYHNK.
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MCMOMb30BaHUIO B KakoW Obl TO HW ObINO dopme M KakMm Obl TO HU GbINO CMNOCOGOM, 3MEKTPOHHBIM WM MEXaHW4eCKUM, BKIoyas
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

In other circumstances, particularly when there is an urgent market requirement for such documents, a
technical committee may decide to publish other types of normative document:

— an ISO Publicly Available Specification (ISO/PAS) represents an agreement between technical experts in
an 1SO working group and is accepted for publication if it is approved by more than 50 % of the members
of the parent committee casting a vote;

— an ISO Technical Specification (ISO/TS) represents an agreement between the members of a technical
committee and is accepted for publication if it is approved by 2/3 of the members of the committee casting
a vote.

An ISO/PAS or ISO/TS is reviewed after three years in order to decide whether it will be confirmed for a
further three years, revised to become an International Standard, or withdrawn. If the ISO/PAS or ISO/TS is
confirmed, it is reviewed again after a further three years, at which time it must either be transformed into an
International Standard or be withdrawn.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO/TS 9250-1 was prepared by Technical Committee ISO/TC 127, Earth-moving machinery, Subcommittee
SC 4, Commercial nomenclature, classification and rating.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO/TS 9250-1:2004), which has been technically
revised. Chinese equivalent terms have been added and terms and references in the other languages
updated.

ISO 9250 consists of the following parts, under the general title Earth-moving machinery — Multilingual listing
of equivalent terms:

— Part 1: General [Technical Specification]

— Part 2: Performance and dimensions [Technical Specification]
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'lSO participent également aux travaux. L'I1SO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux regles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

Dans d'autres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgente du marché, un comité
technique peut décider de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Spécification publiquement disponible ISO (ISO/PAS) représente un accord entre les experts dans
un groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle est approuvée par plus de 50 % des
membres votants du comité dont reléve le groupe de travalil;

— une Spécification technique ISO (ISO/TS) représente un accord entre les membres d'un comité technique
et est acceptée pour publication si elle est approuvée par 2/3 des membres votants du comité.

Une ISO/PAS ou ISO/TS fait I'objet d'un examen aprés trois ans afin de décider si elle est confirmée pour trois
nouvelles années, révisée pour devenir une Norme internationale, ou annulée. Lorsqu'une ISO/PAS ou
ISO/TS a été confirmée, elle fait I'objet d'un nouvel examen aprés trois ans qui décidera soit de sa
transformation en Norme internationale soit de son annulation.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO/TS 9250-1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 127, Engins de terrassement, sous-comité
SC 4, Nomenclature commerciale, classification et performances.

Cette deuxieme édition annule et remplace la premiére édition (ISO/TS 9250-1:2004), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Les termes équivalents en chinois ont été ajoutés et les termes et références dans les
autres langues ont été mis a jour.

L'ISO 9250 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Engins de terrassement — Liste
multilingue de termes équivalents:

— Partie 1: Généralités [Spécification technique]

— Partie 2: Performance et dimensions [Spécification technique]
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llpeauncnoBue

NCO (MexagyHapogHasa opraHusaumsi N0 CTaHgapTusaumm) npeacraenseT cobon BcemmpHoe obbeauHeHue
HaUMOHanbHbIX OpraHusauum no craHgaptusaumm (komuteTtbl-uneHsl NCO). PaspaboTtka MexayHapoaHbIxX
cTaHgapToB OObIYHO oOcyLlecTBnsieTcs TexHudeckumu komutetamm NCO. Kaxablii KOMUTET-YNEeH MOXET
npuHMMaTb yyactve B paboTe mobOro TEXHUYECKOro KoMuTeTa MO WHTEpPecyllleMy €ero BOMpocy.
MpaBuTENbLCTBEHHBLIE N HEMPAaBUTENBCTBEHHbIE MEXOYyHapoAHble opraHu3auuu, cotpyaHudawwme ¢ UCO,
Takke MpUHMMAKT YyyacTme B 93ToM pabote. WNCO TecHo coTpygHuyaetr ¢  MexayHapogHowm
anekTpoTexHm4eckon kommuccmen (MIK) no Bcem BonpocamM CTaHAapTM3aUmm B 3NEKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHele CTtaHgapTbl paspabaTbiBaloTCd B COOTBETCTBMM C NpasBunamu, YCTAHOBIEHHbIMU B
Oupektnsax MCO/M3K, YacTb 2.

OcHOBHOI 3agadent TEXHUYECKUX KOMUTETOB sIBNsieTca paspaboTtka MexayHapoaHbix cTaHgapToB. [poekThl
MexayHapoaHbIX CTaHAapTOB, MPUHATBHIE TEXHUYECKMMU KOMUTETaMK, pacchinalnTcs KOMUTETaM-UYneHam Ha
ronocosaHve. Wx onybnukoBaHne B kadectBe MexgyHapodHbix cTaHgapToB TpebyeT opobpeHus no
MeHbLUen mepe 75 % KOMUTETOB-UYNEHOB, MPUHUMAIOLMNX y4acTue B rofloCOBaHNN.

l'IpM Opyrux obcTosATENLCTBAX, B YACTHOCTU npn Hann4mnm cnewHoro Tpe6OBaHI/IFI Taknx OOKYMEHTOB CO
CTOPOHbI pblIHKA, OAHHbIN TEXHUYECKUIA KOMUTET MOXET NMPUHATL pelleHune 00 OI'Iy6J'IVIKOBaHI/IVI Apyrnx Tunos
HOPMaTUBHbIX JOKYMEHTOB.

— OO0LweaocTynHbl  JOKYMEHT  TexHumyeckux ycnosun WCO (MCO/OATY) npencraBnser cobon
cornaileHue, JOCTUrHYTOe aKcnepTamu B pamkax gaHHon paboueit rpynnbl MCO; oH npuHumaeTtcs ans
ony6nukoBaHusl, ecnm ogobpeH Gonblie, YeM 50 % ronocywWwmnx YNeHoB KOMWUTETA, YaCTblo KOTOPOro
aBnseTca paboyad rpynna;

— [okymeHT TexHudeckux ycnosunm VCO (MCO/OTY) npencrtaBnsieT cobow cornawleHve, AO0CTUTHYToe
YyneHamy [aHHOTO TEXHWYECKOro KOMWUTETa; OH MpUHMMaeTcs Ansi onybrnvkoBaHus, ecrnu opo6peH
HonbLue, YeM 2/3 ronocyoLLUX YrieHOB KoMuUTeTa.

OanHein UCO/OOTY unu NCO/OTY nopsepraetca nepecMoTpy Mo UCTEYEeHUM TpexX NeT C Lenblo NPUHSATb
peLleHe o ToM OyaeT Ny OH NOATBEPXKAEH Ha cneayolwme Tpu roga, unu OyaeT nu ewe pa3 NepecMoTpeH
ansa ero npeobpasoBaHus B MexayHapodHbIn cTanHgapT unv oTMeHeH. Ecnu gannein UCO/ OOTY wunu
NCO/OTY noateBepxgaeTtcs, TO OH MOABEpraeTcd HOBOMY MEPecMoTpy MO MCTEYEHUM Tpex neT u B
pesynbTarte aToro 0yaeT pelueHo npeobpasoBaTth ero B MexayHapoaHbI CTaHg4apT UM OTMEHUTL €ro.

O6pallaeTcs BHMUMaAHWE Ha TO, YTO HEKOTOPbIe 3MIeMeHTbl HACTOALLIEro AOKYMeHTa MOryT GbiTb npegmeTamu
naTeHTHbIX npaB. MCO He MOXeT cuMTaTbCA OTBETCTBEHHOW 3a HeoBHapyxeHue nobbiX WM Bcex
CYLLIECTBYIOLLMX MaTEHTHbIX NpaB.

NCO/OTY 9250-1 paspaboTaHa TexHnyeckum kommtetoM UCO/TK 127, SemnepolHbie MauwuHbl, NOOKOMUTET
MK 4, Kommepyeckas HoMeHKnamypa, Knaccugbukayusi u xapakmepucmuka.

HacTosee BTopoe M3gaHue OTMeHsieT U 3ameHseT nepsoe mnsgaHme (MCO/OTY 9250-1:2004) n siensietcs
€ro TEXHWYECKMM MNEPecMOTPOM. OKBMBANEHTHbIE TEPMUHbI Ha KUTaNCKOM $i3blke Obinv [obGaBneHbl K
TEPMMHbI U CCbINKM Ha OCTarbHbIX A3blkax Oblnv NepPecMOTPEHbI.

MCO 9250 coctouT 13 cregywwmx Yacteln nog obwwum 3arnasveM  3emsiepolHbie  MauwuHbl —
MHo2053b14HBbIU NepeyYeHb 3K8U8aIeHMHbIX MEPMUHOS:

— Yacmeb 1: Obwue mepmuHb! [JJOKYMEHT TEXHUYECKNX YCITOBUN]

— Yacmeb 2: Xapakmepucmuku u pa3mepbi [[JOKyMEHT TEXHUYECKNX YCITOBUN]
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